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ABSTRACT

The herpetofauna offour rain forest zones of Madagascar (Perinet, Nosy Mangabe,
Nahampoana, Montague d Ambre) has been surveied in two different seasonal periods, and
some other observations dealed with more or less disturbed nearby areas. In still forested
areas the species were observed in high number and variety, whilst in the anthropogenic
areas their number decreases. By the way a total number of 28 reptiles and 32 amphibians
wasfound and identified. Among the amphibians the more adapted species- observed in di-
sturbed territories - were Ptychadena mascareniensis, Heterixalus tricolor, Heterixalus betsi-
leo and Boophis tephraeomystax. In an area partially disturbed (near Maroantsetra)
Dyscophus antongili and Mantella betsileo were found. The commoner reptiles were
Zonosaurus madagascariensis, Mabuya gravenhorsti, Hemidactylus mabouia and some
snakes, like Leioheterodon madagascariensis and Dromicodryas quadrilineatus. It should be
stressed that data on Malagasy herpetofauna are still insufficient even to make some generic
proposals on its conservation. The relatively high number of identified species, if compared to
the short time of the study, suggests that a conspicuouspart of them still live in the protected
areas. This ivork is apreliminary contribution and thefirstpart ofa wider study, to be deve-
loped in collaboration with Malagasy authorities, on the importance of the rainforest herpe-
tofauna.

Key Words: Madagascar, Amphibians, Reptiles, Ecology, Conservation, Rain forests

RIASSUNTO

E stata censita, in dueperiodi stagionali differenti, | erpetofauna di quattro aree aforesta
pluviale del Madagascar: Périnet, Nosy Mangabe, Nahampoana, Montagne d Ambre. Altre
osservazioni si riferiscono invece ad aree alteratepit 0 meno adiacenti. Mentre nelle zone a
foresta sono diverse le speciepresenti, nelle aree antropizzate il numero decresce rapidameti-
te. E stato rinvenuto ed identificato un numero totale di 28 rettili e di 32 anfibi, gran parte
dei quali in foreste ancora intatte. Fra gli anfibi le specie meglio adattabili - osservate in
zone alterate- sono state Ptychadena mascareniensis, Heterixalus tricolor, Heterixalus betsi-
leo e Boophis tephraeomystax. In un'area parzialmente antropizzata (dintorni di
Maroantsetra) sono stati anche rinvenuti Dyscophus antongili e Mantella betsileo. Fra i retti-
li sono invece particolarmente comuni Zonosaurus madagascariensis, Mabuya gravenhorsti,
Hemidactylus mabouia ed alcuni serpenti, come Leioheterodon madagascariensis e
Dromicodryas quadrilineatus. Occorre sottolineare come siano ancorapochi i dati disponibi-
li sullerpetofauna del Madagascar e come spesso siano insufficienti per formulare ipotesi
conservazionistiche di carattere generale. Il numero relativamente alto di specie identificate,
paragonato al tempo dipermanenza ridotto, suggerisce che molte specie sono tuttora presen-
ti nelle aree protette, anche se- difronte allincessante processo di deforestazione che separa
fisicamente leparcelle diforestapluviale - devono essereposte inquietanti domande sulla so-
pravvivenza a medio-lungo termine delle singole popolazioni. In tal senso ilpresente lavoro
si configura come contributopreliminare eprimaparte di un progetto svolto in collaborazio-
ne con le Autorita malgasce sullimportanza dellerpetofauna (con particolare riferimento
agli anfibi) delleforestepluviali.

Parole chiave: Madagascar, Anfibi, Rettili, Ecologia, Conservazione, Foreste pluviali



Fig. 1 Map ofMadagascar, with reference to the visited sites. The shading indicates the rain forest
zone, the broken line separates the eastern (moist) from the western (dry) areas. A =
Antananarivo (Tananarive); T = Tamatave (Toamasina); M = Maroantestra; F = Taolonaro
(Fort Dauphin); H =Hellville (Nosy Be island). The horizontal line is equivalent to 400 km

Mappa del Madagascar con riferimento ai siti visitati. Lafascia aforesta pluviale é indicata con
I'ombreggiatura, mentre la linea tratteggiata separa la regione orientale (umida) da quella oc-
cidentale (secca). A = Antananarivo (Tananarive); T = Tamatave (Toamasina); M =
Maroantestra; F = Taolonaro (Fort Dauphin); H = Hellville (isola di Nosy Be). La bana orizzon-
tale e equivalente ad una distanza di 400 km



Introduction

Madagascar, the fourth largest island in
the world, is the home of a large number of
endemic plants and animals due to its sepa-
ration from continental Africa approxima-
tely 100 million years ago which allowed
for the evolution and differentiation of uni-
que forms of fauna and flora, absent in
other parts of the world (Bloxam & Durell,
1985). Recent estimations in fact indicate
that 80% of all the species of plants and
animals of Madagascar are endemic (cf.
Paulian, 1972; Guillaumet, 1984), exceed-
ing 90% for the forest species (Jolly et al.
1984).

With nearly 133 species of Amphibia and
265 of Reptilia —a number which is cer-
tainly an underestimation - Madagascar is
also characterized by a particularly rich her-
petofauna (Blanc, 1984, 1987; Blommers-
Schlosser & Blommers, 1984). As occurs
with other insular faunas, in Madagascar
the large number of species is accompa-
nied by a substantially scarsity of families,
due to repeated phenomena of adaptive ra-
diation on a limited number of original taxa
(Blommers-Schlosser & Blommers, 1984).
Malagasy chameleons for example make up
two-thirds of all the species of the world;
seven species of baobab are known in
Madagascar, while only one is widespread
in continental Africa (Guillaumet, 1984) and
seven varieties of periwinkle utilized for cu-
ring leukemia, six of which grow in Mada-
gascar (Thompson,1983).

While for other zoological groups (like
birds and lemurs) much research, and con-
servation projects, have been going on for
some time, there is still much to be discove-
red about the biology of the reptiles and
amphibians of Madagascar. In fact, even
though there are some exceptions (for
example Raxworthy, 1987, 1988, 1989,

Introduzione

Il Madagascar, quarta isola del mondo
per grandezza, & patria di un elevato nu-
mero di piante e di animali endemici, in
quanto la sua separazione dall’Africa conti-
nentale, avvenuta circa 100 milioni di anni
fa, ha consentito I'evoluzione ed il differen-
ziamento di forme uniche di fauna e flora,
assenti in altre parti del mondo (Bloxam &
Durrell, 1985). Recenti stime indicano infat-
ti che 180% di tutte le specie di piante e di
animali del Madagascar & endemico (cfr.
Paulian, 1972; Guillaumet, 1984), arrivando
ad oltre il 90% per le specie di foresta (Jolly
et al., 1984).

Con circa 133 specie di anfibi e 265 di
rettili - un numero certamente sottostimato
- il Madagascar si caratterizza anche per
un’erpetofauna particolarmente ricca
(Blanc, 1984, 1987; Blommers-Schlosser &
Blommers, 1984). Come accade per altre
faune insulari, anche in Madagascar I’eleva-
to numero di specie si accompagna ad una
sostanziale poverta di famiglie, dovuta a ri-
petuti fenomeni di radiazione adattativa su
un ristretto numero di taxa originari
(Blommers-Schlosser & Blommers, 1984). |
camaleonti malgasci, per esempio, rappre-
sentano circa due terzi di tutte le specie del
mondo; sette specie di baobab sono cono-
sciute del Madagascar, mentre solo una ¢
diffusa in Africa continentale (Guillaumet,
1984) e delle otto varieta di pervinca utiliz-
zate per la cura della leucemia ben sei cre-
scono in Madagascar (Thompson, 1983).

Mentre per altri gruppi zoologici (quali
uccelli e lemuri) sono in atto da tempo di-
verse ricerche nonché azioni di conserva-
zione, resta ancora molto da scoprire sulla
biologia dei rettili e degli anfibi del Mada-
gascar. Infatti, pur con le dovute eccezioni
(per esempio Raxworthy, 1987, 1988, 1989,
1990; Bloxam & Barlow, 1987), gran parte



1990; Bloxam & Barlow, 1987), most of the
herpetological studies regard new descrip-
tions and/or taxonomic revisions whereas
general information on the faunistic com-
position of determined areas, as well as
projects aimed at protection of these spe-
cies, are lacking.

The close relationship between amphi-
bians and reptiles and their own ecosystem
should be emphasized, inasmuch as they
are animals that are normally considered
good environmental indicators and termi-
nal predators of the most varied ecosystems
(Blaustein & Wake, 1990). This statement is
particularly valid for species of the rain for-
est. Although the causes and the extension
of deforestation are still the object of de-
bate (Burney, 1987, a, b), the effects on the
fauna and flora are notorious (IUCN, 1985),
because the destruction and alteration of
the environment due to the affect of the
continuously growing human population
have caused not only the impoverishment
of vast forest areas and the extinction of se-
veral species, but also the serious alteration
of those that remain (Durrell, 1986; Green
& Sussman, 1990).

Nearly 2,500 years ago Madagascar was
almost totally covered by forests (Durrell,
1986). Although recent research has de-
monstrated that at least some areas of sa-
vanna were present from the beginning
(Mac Phee et al., 1985), it is presupposed
that only 25% of the original forest area is
currently integral (Jenkins, 1987). It is a
common opinion that, if this process is not
inverted soon, in 10 years 99% of the forests
will disappear (Raxworthy, 1988).

The purpose of this report is to make a
preliminary contribution by supplying indi-
cations about amphibians and reptiles
gathered and identified in some rain forest
areas along with considerations on their
vulnerability and abundance.

degli studi erpetologici riguardano nuove
descrizioni e/o revisioni tassonomiche, e
sono in generale carenti di informazioni di
base sulla composizione faunistica di deter-
minate aree, nonché progetti finalizzati alla
protezione delle specie.

Va sottolineata la stretta relazione che
esiste fra anfibi e rettili ed il proprio ecosi-
stema, in quanto animali normalmente rite-
nuti buoni indicatori ambientali e predatori
terminali dei piu svariati ecosistemi
(Blaustein & Wake, 1990). Questa afferma-
zione é particolarmente valida per le specie
della foresta pluviale. Benché le cause e
I'estensione della deforestazione siano tut-
tore dibattute (Burney, 1987, a, b), gli effetti
sulla fauna e sulla flora sono ben conosciuti
(TUCN, 1985), in quanto la distruzione e
I'alterazione ambientale dovute all’influen-
za della sempre maggiore popolazione
umana hanno causato non solo la depau-
perazione di ampie aree forestate e l’estin-
zione di diverse specie, ma anche la grave
alterazione di quelle che rimangono
(Durrell, 1986; Green & Sussman, 1990).

Circa 2500 anni fa il Madagascar era qua-
si totalmente coperto da foreste (Durrell,
1986). Anche se recenti ricerche hanno di-
mostrato che almeno alcune aree a savana
fossero presenti gia dall’inizio (Mac Phee et
al., 1985), si presuppone che solo il 25%
dell’area forestata originaria sia attualmente
integra (Jenkins, 1987). E opinione comune
che, se tale processo non sara rapidamente
invertito, si corra il rischio di veder scompa-
rire il 99% delle foreste in soli dieci anni
(Raxworthy, 1988).

Questo rapporto vuol essere un contri-
buto preliminare in tal senso, fornendo in-
dicazioni sulle specie di anfibi e di rettili
raccolte ed identificate in alcune aree di fo-
resta pluviale, congiuntamente a conside-
razioni sulla loro vulnerabilita ed abbon-
danza.



Materials and Methods

The data presented here are the result of
two research campaigns (carried out in
1988 and 1990), in four rain forest areas,
and in some adjacent areas, more or less al-
tered.

The areas visited can be seen in fig. 1,
and are described below. The toponyms
and Malgasy lexicon, as well as part of the
information herein, has been taken from
Jenkins (1987, 1990).

» Nosy Mangabe (visited August 1-4 1988
and April 23-26 1990 - It is an island loca-
ted in the Antongil’s Bay (northeastern
Madagascar, fig. 2). Its surface area is 520
hectares, altitude approximately 330 m abo-
ve sea level, and it is almost totally covered
by primary rain forest. Currently it is protec-
ted as a “special reserve” and it has been
the theatre of introductions and reintroduc-

Materiali e Metodi

I dati presentati sono il risultato di due

campagne di ricerca (effettuate nel 1988 e
nel 1990), compiute in quattro aree di fore-
sta pluviale, ed in alcune aree adiacenti piu
0 meno alterate.

Nella figura n. 1sono riportate le localita
visitate, di cui si fornisce di seguito una de-
scrizione; per i toponimi ed il lessico mal-
gascio si & seguito Jenkins (1987, 1990), da
cui sono tratte alcune informazioni:

» Nosy Mangabe (visitata dal 1 al 4 Agosto
1988 e dal 23 al 26 Aprile 1990) - Si tratta di
un’isola totalmente ricoperta da foresta plu-
viale, situata nella Baia di Antongil (Mada-
gascar nord-orientale; fig. 2). La sua super-
ficie é di 520 ettari, per un’elevazione di cir-
ca 330 m s.l.m. Attualmente & protetta
come “riserva speciale” ed & stata teatro di
introduzioni e reintroduzioni di diversi le-

Fig. 2. Ihe low-altitude rainfores! ofNosy Mangabe island (particular)

Laforesta pluviale dellisola di Nosy Mangabe (particolare)



tions of lemurs, among which the rare aye-
aye (Daubentonia madagascariensis). The
anthropic disturbance in the area is relati-
vely limited, including nature research
(mostly on lemurs) and a small amount of
tourism, involving both Malagasies (mostly
from the nearby town of Maroantsetra),
and foreign visitors.

e Perinet (Analamazoatra) (visited August
7-11 1988 and April 30-May 3 1990) - A fo-
rest of medium altitude (930-1,000 m above
sea level) and an area of 810 hectares, it is
protected as a “special reserve” (fig. 3). It is
probably one of the most studied rain for-
ests of Madagascar, relatively near Antana-
narivo and it has a fairly large amount of
well-marked paths. Detailed work in this
area has been carried out on small mam-
mals (Nicoll et al., 1988) and lemurs,
although there are also data on the presen-
ce of chameleons and amphibians (see

muri, fra cui il raro aye-aye, Daubentonia
madagascariensis. 1l disturbo antropico &
relativamente ridotto, ed & limitato a ricer-
che naturalistiche (principalmente sui le-
muri), nonché ad una limitata fruizione tu-
ristica da parte sia dei malgasci (della vicina
cittadina Maroantsetra) sia di visitatori stra-
nieri.

« Périnet (Analamazoatra) (visitata dal 7
all’11 Agosto 1988 e dal 30 Aprile al 3
Maggio 1990) - Foresta di media altitudine
(930-1000 m s.I.m.) con un’area di 810 etta-
ri, & protetta come ‘riserva speciale” (fig. 3).
Si tratta di una delle foreste pluviali meglio
studiate del Madagascar, in quanto relativa-
mente poco distante da Antananarivo e con
diversi sentieri ben tracciati al suo interno.
Dettagliati lavori sono stati compiuti sui
piccoli mammiferi (Nicoll et al., 1988) e sui
lemuri, ed esistono alcuni dati sulla presen-
za di camaleonti e anfibi (Jenkins. 1987).

Fig. 3. Reserve ofPérinet. Mid-altitude min forest
Riserva di Périnet. Forestapluviale di media quota



Jenkins, 1987). As underlined by Raxworthy
(1988), notwithstanding the extensive
amount of scientific research, the rare aye-
aye has been rediscovered recently in this
location (Ganzhom & Rabesoa, 1986): it is a
proof of the naturalistic value of the area.

* Bezauona forest, Nahampoana, Taolo-
naro (visited April 13-16 1990) - This area
is located about 15 km northeast of
Nahampoana, at an altitude varying from
75 to 400 m above sea level and was origi-
nally covered by primary rain forest (fig. 4).
Bezavona forest is near the city of Fort-
Dauphin (7.5 km NNW) (Taolonaro, south-
ern Madagascar, Anosyenne mountain
chain), and is subjected to partial forest ex-
ploitation, while in the adjacent valleys
there are rice fields. The vegetation is typi-
cal of low altitude forests (Paulian et al.,
1973). Further ecological information in this

Come é stato sottolineato da Raxworthy
(1988), nonostante I’elevato numero di ri-
cerche scientifiche in atto a Périnet - ed a
riprova del valore naturalistico dell’area -
vi & stato nuovamente segnalato l'aye-aye
(Ganzhorn & Rabesoa, 1986).

e Foresta di Bezavona, Nahampoana,
Taolonaro (visitata dal 13 al 16 Aprile 1990)
- Questarea & situata a circa 1.5 km NE di
Nahampoana, ad un’altitudine variabile da
75 a 400 m s.I.m. ed originariamente coper-
ta da foresta primaria (fig. 4). La foresta di
Bezavona € prossima (7.5 km NNO) alla
citta di Fort-Dauphin (Taolonaro, S
Madagascar, catena del monte Anosyenne),
ed e soggetta a parziale sfruttamento fore-
stale, mentre nelle adiacenti valli vige la
coltivazione a riso. La vegetazione é tipica
della foresta di bassa quota (Paulian et al.,
1973). Ulteriori informazioni ecologiche al

Fig. i.  Stream crossing the Nahampoanaforest (Fort Dauphin).
Habitat, among others, o/'Mantidactylus lugubris

Torrente allinterno dellaforesta di Nahampoana (Fort Dauphin).
Habitat, fra gli altri, di Mantidactylus lugubris



regard is supplied by Goodman et al. (1991)
on the occasion of a study on trophic rela-
tionships of the owl Asio madagascariensis.

e Montague dAmbre, Joffreville (visited
April 19-21 1990) - This site is a well-conser-
ved National Park (850-1,475 m above sea
level, with an area of 18,200 hectares) nearly
30 km from the city of Antsiranana (= Diego
Suarez; fig. 5). The massif of Montagne
d’Ambre presents, in a dry tropical-type
region, a wet tropical microclimate, a
characteristic which makes it a water reser-
voir for the entire region (Langrand & Le
Normand, 1988). Although it is a particularly
large park, the flow of tourists is rather limit-
ed. A small amount of information on the
herpetofauna has been reported by Jenkins
(1987), whereas some data are supplied on
the nearby reserve of Ankarana, faunistical-
ly similar (Bloxam & Barlow, 1987; Wilson,
1987; Wilson et al., 1988).

Fig. 5. Montagne d Ambre National Park-

riguardo sono fornite da Goodman et al.
(1991) in occasione di uno studio sui rap-
porti trofici del gufo Asio madagascariensis.

e Montagne d Ambre, Joffreville (visitata
dal 19 al 21 Aprile 1990) - Si tratta di un
Parco Nazionale ben conservato (altitudine:
850-1475 m s.I.m., area di 18.200 ettari) a
circa 30 km da Antsiranana (= Diégo
Suarez; fig. 5). Il massiccio della Montagne
d’Ambre presenta, in una regione di tipo
tropicale secco, un microclima tropicale
umido, caratteristica che gli conferisce un
ruolo di serbatoio idrico per tutta la regione
(Langrand & Le Normand, 1988). Benché si
tratti di un parco particolarmente esteso,
I'afflusso turistico e ridotto. Limitate infor-
mazioni sull’erpetofauna sono riportate da
Jenkins (1987), mentre alcuni dati sono for-
niti per la vicina riserva dell’Ankarana, affi-
ne faunisticamente (Bloxam & Barlow,
1987; Wilson, 1987; Wilson et al., 1988).

Parco Nazionale della Montagne dAmbre
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¢ Altered areas - Especially interesting are
the hinterland near Maroantsetra, where a
ruined forest has been developed around
eucalyptuses and other alloctone essences,
the environment in the areas surrounding
the town ofJoffreville (Montagne d’Ambre),
and other areas of the purlieus of Fort
Dauphin, Antananarivo (including the zoo-
logical park of Tsimbazaza), Tamatave, and
Hellville (in the island of Nosy Be).

Different methods for finding and obser-
ving species were used, among which direct
observations, performed in various moments
of the day - sometimes with the help of bi-
noculars (for elusive reptiles), or portable
torches for nocturnal research (for amphi-
bians, geckos and chameleons); searching
out shelters (e.g. palm leaves, decaying trees
and trunks), where different species hide.
Each species (sometimes with several speci-
mens) was photographed at the capture site,
and, when possible, the diagnostic and bio-
metric traits were surveyed.

When necessary a specific determination,
we have referred to the works of Guibe
(1978), Blommers-Schlosser (.1978, 1979,
1979b) and Blommers-Schlosser & Blanc
(1991) regarding ampbhibians, and those of
Angel (1942), Brygoo (1971, 1978, 1984) and
Guibe (1958) regarding reptiles. For the
scientific nomenclature we have used Frost
(1985) and Duellman & Trueb (1986) for
amphibians and Welch (1982) for reptiles.

Results

A list of the species of amphibians and
reptiles found and determined is given be-
low, along with notes on their ecology and
behaviour.

e Aree alterate - Di particolare interesse
sono l’entroterra nei pressi di Maroantsetra,
ove si e sviluppata una foresta degradata at-
torno ad eucalipti e ad altre essenze alloc-
tone, I'ambiente nei pressi della cittadina di
Joffreville (Montagne d’Ambre), nonché al-
tre aree abitate nei dintorni di Fort
Dauphin, Antananarivo (compreso anche il
parco zoologico di Tsimbazaza), Tamatave,
e di Hellville (nell’isola di Nosy Be).

Sono stati utilizzati diversi metodi di rin-
venimento delle specie, fra cui osservazioni
dirette, effettuate in differenti momenti del-
la giornata, talora con l'ausilio di un bino-
colo (per rettili elusivi), o con torce portatili
(per le ricerche notturne di anfibi, gechi e
camaleonti). Sono stati inoltre perlustrati
nascondigli (per esempio, foglie di palme,
alberi e tronchi marcescenti), ove diverse
specie si nascondono. Ciascuna specie (ta-
lora anche con pit esemplari) é stata foto-
grafata sul luogo di cattura e, quando si ¢
potuto, ne sono stati rilevati i caratteri dia-
gnostici e biometrici.

Per la determinazione specifica si & fatto
riferimento alle opere di Guibé (1978),
Blommers-Schlosser (1978, 1979a, 1979b) e
Blommers-Schlosser & Blanc (1991) per gli
anfibi e di Angel (1942), Brygoo (1971,
1978, 1984) e Guibé (1958) per i rettili. Per
la nomenclatura scientifica si sono seguiti
Frost (1985), Duellman & Trueb (1986) per
gli anfibi e Welch (1982) per i rettili.

Risultati

Di seguito e riportato un elenco delle
specie rinvenute e determinate di anfibi e
di rettili, unitamente a note di carattere eco-
logico e comportamentale.



Amphibia
Hyperoliidae

Some specimens of Heterixalus betsileo,
the colour of which varies from lemon yel-
low to yellow speckled with ochre, were
found in the reserve of Perinet, on low
bushes along watercourses and paved
roads. A young specimen is described in
Andreone (1991).

Heterixalus tricolor has been observed
in the area surrounding Maroantsetra. On
some occasions the specimens examined
were almost all yellow (as described in
Andreone, 1991), while others were yellow,
blue and blackish. According to Blommers-
Schlosser & Blommers (1984), H. tricoloris
one of the amphibians which has best
adapted to altered environments.

Rhacophoridae

During this research, Aglyptodactylus
madagascariensis has been observed at
Nosy Mangabe, Nahampoana, Montagne
d’Ambre and Perinet. Typical anuran found
in almost all the forest areas visited, pre-
sents a colour with an ochreous base and
lighter or darker spots on their backs,
snouts, and feet, showing a notable chroma-
tic variability (fig. 6). A distinctive characte-
ristic is the colour of the back part of the thi-
ghs, red-orange with darker marbling. After
a superficial and qualitative analysis, its po-
pulation density, both at Perinet and
Nahampoana seems to be superior to other
species of amphibians.

Boophis goudoti has a notable morpho-
logical and chromatic variability, in accor-
dance with its wide distribution. It was
found during this research in the Perinet re-
serve. Also Boophis tephraeomystax was
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Amphibia
Hyperoliidae

» Alcuni esemplari di Heterixalus betsileo,
di colorazione variabile dal giallo limone al
giallo screziato di ocra, sono stati trovati
nella riserva di Périnet, sui bassi cespugli
lungo i corsi d’acqua e le strade asfaltate.
Un esemplare giovanile é raffigurato da An-
dreone (1991).

Heterixalus tricolor & stato osservato nei
pressi di Maroantsetra. In talune occasioni
gli esemplari esaminati erano quasi total-
mente gialli (come visibile in Andreone,
1991), mentre in altre esibivano una colora-
zione gialla, blu e nerastra. Secondo Blom-
mers-Schlosser & Blommers (1984) H. tri-
colore uno degli anfibi maggiormente adat-
tati agli ambienti alterati.

Rhacophoridae

Durante questo lavoro Aglyptodactylus
madagascariensis é stato osservato a Nosy
Mangabe, Nahampoana, Montagne d’Am-
bre e Périnet. Tipico anuro terrestre, pre-
senta una colorazione di base ocracea, con
macchie piu chiare o scure sul dorso,
muso e zampe, manifestando una notevo-
le variabilita cromatica (fig. 6). Carattere
distintivo é la colorazione della parte po-
steriore delle cosce, rosso arancio con
marmorizzature pit scure. La sua densita
di popolazione, ad un’analisi superficiale e
qualitativa, sia a Périnet che a Nahampoa-
na, pare essere superiore a quella di altre
specie di anfibi.

Boophis goudoti presenta una notevole
variabilita morfologica e cromatica, dovuta
anche alla sua ampia distribuzione. Nel-
I'ambito di questa ricerca e stato rinvenuto
nella riserva di Périnet. Anche Boophis



Fig. 6.  Specimen g/'Aglyptodactylus madagascariensis ofthe Montagne d Ambre.
It is one of the commonest and most abundant amphibian species of

Malagasy rainforest

Esemplare di Aglyptodactylus madagascariensis della Montagne d'Ambre.
Si tratta di una delle specie di anfibipit comuni ed abbondanti delleforeste

pluviali del Madagascar

observed in altered areas. Just like Hete-
rixalus tricolor, it appears in conspicuous
numbers in the surrounding of Maroantse-
tra, where it is active in large numbers im-
mediately after rainfall. It is one of the few
species of amphibians common both in the
eastern zone and the western zone, which
is deciduous and dry.

Mycrohylidae

Various specimens of Anodonthyla bou-
lengeri were observed on the island of
Nosy Mangabe (fig. 7). The males sang re-
productive songs from clusters of bamboo
cane near a torrent. According to Blom-
mers-Schlosser & Blanc (1991) this species
nourishes itself on ants.

tephraeomystax & stato osservato in zone
alterate. Al pari di Heterixalus tricolor,
compare in numero cospicuo nei dintorni
di Maroantsetra, dove & attivo in gran nu-
mero immediatamente dopo le piogge. E
una delle poche specie di anfibi comune
sia nella zona orientale che in quella occi-
dentale, decidua e secca.

Mycrohylidae

Diversi esemplari di Anodonthyla bou-
lengeri sono stati osservati sull'isola di Nosy
Mangabe (fig. 7). | maschi intonavano canti
riproduttivi da gruppi di canne di bambu vi-
cine ad un torrente. Secondo Blommers-
Schlosser & Blanc (1991) questa specie van-
ta un regime alimentare a base di formiche.
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Fig. 7. Anodonthyla boulengeri. Singing male ofNosy Mangabe island

Anodonthyla boulengeri. Maschio in canto dell'isola di Nosy Mangabe

Plethodonthyla bipunctata were found
with various specimens of small and me-
dium size near the peak on the island of
Nosy Mangabe.

A male and some ovatures of Platypelis
grandis were found at Nosy Mangabe
among the ground leaves of a Ravenala ma-
dagascariensis (traveller’s palm). Accord-
ing to Blommer-Schlosser & Blanc (1991)
the male is an antimicotic agent for the
eggs. This species is known in Taolonaro
(Sakana) and of the eastern regions, even
though Jenkins (1987) reports recent find-
ings in the nearby of Anjozorobe, Perinet
and Ambasinambo. Platypelis tuberifera as
well lives among leaves Qenkins, 1987), as
was confirmed by the finding of a specimen
inside a palm tree of the genus Pandanus
at Perinet. Likely, egg development in the
genus Platypelis is semi-direct (tadpoles
dont nourish themselves).

Called in English “tomato frog”, Dysco-
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Plethodonthyla bipunctata & stata trova-
ta con diversi individui di piccole e medie
dimensioni nei pressi della cima dell’isola
di Nosy Mangabe.

Un maschio e alcune ovature di Platype-
lis grandis sono stati rinvenuti a Nosy
Mangabe fra le foglie basali di una Rave-
nala madagascariensis (palma del viaggia-
tore). Secondo Blommers-Schlosser &
Blanc (1991) la presenza del maschio svol-
ge un’azione antimicotica sulle uova.
Questa specie € nota di Taolonaro (Sakana)
e delle regioni orientali, e Jenkins (1987) ri-
ferisce di recenti ritrovamenti nei pressi di
Anjozorobe, Périnet e Ambasinambo. Pure
Platypelis tuberifera vive fra le foglie
(Jenkins, 1987), come ¢ stato confermato
dal ritrovamento a Périnet di un esemplare
allinterno di una palma del genere
Pandanus. Verosimilmente lo sviluppo del-
le uova nel genere Platypelis € di tipo semi-
diretto (i girini non si nutrono).



phus antongili is among the most important
Malagasy species of amphibians requested
for the terrarium trade (raised in captivity
for ornamental and amatorial use), due to
its almost totally red colour, its conspi-
cuous size, and the area, restricted to a li-
mited zone of northeastern Madagascar
(Antongil’s Bay).

According to Pickett (1987) it is not,
however, in danger because, at least ac-
cording to the terrarium keepers of Great
Britain, there are populations raised in cap-
tivity.

In August of 1988 some tadpoles of this
species (of the microhylid type, sensu
Duellman & Trueb, 1986) were observed in
a small temporary pond near Maroantsetra,
while in April 1990 several adult speci-
mens, mating and egg laying, were found
in the same biotope.

An image of a specimen is published in
Andreone (1990).

Mantellidae

Red-orange coloured Mantella auran-
tiaca (see Andreone, 1991) lives in an area
confined to the zone between Périnet and
Moramanga (Busse, 1981). It was observed
very close to Périnet, but probably it has
been introduced. This species too (but in
general, all the species of the Mantella ge-
nus) is captured to be raised in captivity
and traded. Arnoult (1966) provides data
on its ecology and larval development.

Several specimens of Mantella betsileo,
a species with a not particularly bright co-
louration, were found in the nearby of
Maroantsetra, near the small temporary
ponds, reproductive sites of the Dyscophus
antongili. Its presence in this area confirms
the data of Busse (1981).

Mantella laevigata, of which typical spe-

Denominato in inglese “tornato frog”,
Dyscophus antongili & fra le specie malga-
sce di anfibi maggiormente richieste dal
mercato terraristico (allevamento in cattivita
per uso amatoriale/ornamentale), in quanto
la sua colorazione é totalmente rossa, rag-
giunge cospicue dimensioni ed ha l’areale
ristretto ad una limitata zona del Madaga-
scar nord-orientale (baia di Antongil).
Secondo Pickett (1987), tuttavia, non sa-
rebbe in pericolo, in quanto, per lo meno
presso gli appassionati britannici, esistereb-
bero popolazioni di allevamento.

Nell'agosto 1988 sono stati osservati giri-
ni della specie (di tipo microilide, sensu
Duellman & Trueb, 1986) in un piccolo sta-
gno temporaneo nei pressi di Maroantsetra,
mentre, nell’Aprile 1990 sono stati trovati
nello stesso biotopo diversi esemplari adul-
ti in accoppiamento ed in ovodeposizione.

Un’immagine di un esemplare € riportata
da Andreone (1990).

Mantellidae

Mantella aurantiaca, dalla colorazione
rosso-aranciato uniforme (vd. Andreone,
1991), ha un areale ristretto alla zona fra
Périnet e Moramanga (Busse, 1981). E stata
osservata nelle immediate vicinanze di
Périnet, ma & probabile che vi sia stata in-
trodotta. Anche questa specie (come in ge-
nerale tutte le specie del genere Mantella)
viene catturata e commercializzata per lal-
levamento in cattivita. Dati sulla sua ecolo-
gia e sullo sviluppo larvale sono forniti da
Arnoult (1966).

Diversi esemplari di Mantella betsileo,
specie di colorazione non particolarmente
vistosa, sono stati osservati in un’area alte-
rata nei pressi di Maroantsetra, nelle vici-
nanze dei piccoli stagni temporanei, siti ri-
produttivi di Dyscophus antongili. Tale
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cimens come from Foholy (eastern Mada-
gascar: Busse, 1981) is distinguished by its
lemon-yellow and black colouring. It was
found at Nosy Mangabe, where several in-
dividuals were observed.

According to Busse (1981) M. laevigata
is phylogenetically related to M. betsileo,
absent in Nosy Mangabe, but present in the
hinterland of Maroantsetra.

Various specimens of a Mantella -
described by Busse (1981) as a subspecies
of Mantella madagascariensis (M. m. ha-
raldmeieri) were found at Nahampoana.

According to B6hme (1991, in litteris),
it could be held to be a good species
(Mantella haraldmeieri) currently in
agreement with Blommers-Schldsser &
Blanc (1991), who classify it as Mantella
cowani (fig. 8).

Mantidactylus albofrenatus (found at
Nosy Mangabe) is similar in colour and
morphology to Mantidactylus opiparis,

dato conferma le precedenti segnalazioni di
Busse (1981).

Mantella laevigata si distingue per la co-
lorazione giallo limone e nera; esemplari ti-
pici provengono da Foholy (Madagascar
orientale: Busse, 1981), ed ¢ stata trovata a
Nosy Mangabe, dove si sono osservati di-
versi individui. Secondo Busse (1981) M.
laevigata sarebbe affine a M. betsileo, as-
sente a Nosy Mangabe, ma presente anche
nell’entroterra di Maroantsetra.

Diversi esemplari di una Mantella -
descritta da Busse (1981) come una sotto-
specie di Mantella madagascariensis, (M.
m. haraldmeieri) - sono stati trovati a
Nahampoana. Secondo Bohme (1991, in
litteris), si potrebbe ritenere che si tratti di
una buona specie (Mantella haraldmeieri).
Attualmente, in accordo con Blommers-
Schlosser & Blanc (1991) la si classifica
come Mantella cowani (fig. 8).

Mantidactylus albofrenatus (trovato a

Fig. 8.  Mantella cowani ofNahampoanaforest

Mantella cowani dellaforesta di Nahampoana



but is distinguished, according to Guibe
(1978), by the length of its hind feet and
by the absence of a darker pattern on its
back. Actually, the specimens analyzed
did not always clearly show such distinc-
tive features.

Mantidactylus albofrenatus differs from
Mantidactylus opiparis, in agreement with
Blommers-Schlosser (1979, a), also in some
biometric traits (fig. 9)- Guibe (1978) joins
these two similar species under the com-
mon denomination of albofrenatus, report-
ing, however, that he did not get the
chance to analyze the types gathered from
Peracca, relative to Mantidactylus opiparis,
which got lost and are no longer present in
the Zoological Museum of the University of
Turin (see also Blommers-Schlosser &
Blanc, 1991).

In actual fact, three typical specimens,
with the reference number MZUT An 730
(1-3) are still conserved in the Museo

Fig. 9.  Mantidactylus opiparisfrom Perinei
Mantidactylus opiparis di Périnet

Nosy Mangabe) e simile, per colorazione e
morfologia, a Mantidactylus opiparis, da
cui si distingue, in base a Guibé (1978), per
la lunghezza delle zampe posteriori e per
I’'assenza di un disegno piu scuro sul dorso.
In realtad gli esemplari analizzati non sem-
pre manifestavano chiaramente tali caratteri
distintivi. Mantidactylus albofrenatus si di-
stinguerebbe da Mantidactylus opiparis, in
accordo con Blommers-Schlosser (1979, a),
anche per alcuni caratteri biometrici (fig. 9).
Guibé (1978) riunisce queste due specie af-
fini sotto la comune denominazione di al-
bofrenatus, riportando peraltro di non aver
avuto la possibilita di analizzare i tipi raccol-
ti da Peracca, relativi a Mantidactylus opipa-
ris, che sarebbero andati persi e non piu
presenti nel Museo di Zoologia dell'Univer-
sita di Torino (vedi anche Blommers-
Schlosser & Blanc, 1991).

In realtad tre esemplari tipici, con il nu-
mero di riferimento MZUT An 730 (1-3)
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Regionale di Scienze Naturali di Torino
under the old denomination of Rana opipa-
ris (Elter, 1982; Gavetti & Andreone, in pre-
paration).

Mantidactylus betsileanus is, according
to Jenkins (1987), common in all areas of
the island, except for the south. As other
species of the genus it has a widely variable
colouring. In fact, a specimen of Nosy
Mangabe had a brownish back side with lit-
tle warts, while another captured at
Nahampoana had reddish flanks, a reddish-
brown back with a lighter circular spot in
the middle.

Mantidactylus blommersae was observ-
ed in the area of Perinet (its terra typica),
where it is present with at least two distinct
chromatic morphs, one homogeneously
brown in the upper parts, the other with
lighter spots.

Such chromatic features are in accor-
dance with the description of Guibe (1978)
and Blommers-Schlossers & Blanc (1991).

Some specimens of Mantidactylus
curtus have been found in the Montagne
d’Ambre National Park. The habitat con-
sisted of water-holes very close to a water-
fall. The specimens observed had a notable
polychromy: one male was uniformly bei-
ge, with a lighter median vertebral line,
another was darker with light spots,_while
the only female had a uniform greenish-
brown colouring.

A specimen of Mantidactylus decaryiwas
found in the forest of Nahampoana. Its
colour was dark brown, with cream coloured
flanks and a temporal spot.

Another specimen, captured in the same
location, had a more uniform colour, ten-
ding toward brownish with a lighter
median line.

Mantidactylus femoralis has been ob-
serv-ed at Nosy Mangabe and Perinet. The
species has a slender body and is
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sono tuttora conservati presso il Museo
Regionale di Scienze Naturali di Torino sot-
to la vecchia denominazione di Rana opi-
paris (Elter, 1982; Gavetti & Andreone, in
preparazione).

Mantidactylus betsileanus &, secondo
Jenkins (1987), comune in tutte le aree
dell’isola, eccettuato il sud. A somiglianza
di altre specie del genere mostra una colo-
razione alquanto variabile. Infatti, un esem-
plare di Nosy Mangabe aveva il dorso bru-
nastro con piccole verruche, mentre un al-
tro, catturato a Nahampoana, presentava
fianchi rossastri, il dorso bruno-rossastro ed
una macchia circolare piu pallida posta
centralmente.

Mantidactylus blommersae é stato osser-
vato a Périnet (terra tipica), ove e presente
con almeno due distinti morfi cromatici,
I'uno omogeneamente bruno nelle parti su-
periori, l'altro con macchie piu chiare. Tali
dati cromatici sono in accordo con le de-
scrizioni fornite da Guibé (1978) e Blom-
mers-Schlosser & Blanc (1991).

Alcuni esemplari di Mantidactylus cur-
tus sono stati rinvenuti nel Parco Nazionale
della Montagne d’Ambre. L’habitat era co-
stituito da una pozza a ridosso di una ca-
scata. Gli individui osservati presentavano
una notevole policromia: un maschio era
uniformemente beige, con linea mediana
vertebrale piu chiara, un altro era piu scuro
con macchie chiare, mentre l'unica femmi-
na aveva una colorazione uniforme bruno-
verdastra.

Un esemplare di Mantidactylus decaryi
¢ stato rinvenuto nella foresta di Naham-
poana. La sua colorazione era bruno scura,
con fianchi crema ed una macchia tempo-
rale. Un altro esemplare, catturato sempre
nella stessa localita, aveva invece una colo-
razione pit uniforme, tendente al brunastro
con una linea mediana piu pallida.

Mantidactylus femoralis é stato osserva-



characterized by a livery tending toward
ochreous with a lighter median vertebral
line.

Mantidactylus granulatus is a typical
species of the eastern forests, but known
also from Mayotte (Comores), (Jenkins,
1987). A specimen, likely of this species
(proves are necessary), was found on the
Montagne d Ambre.

Mantidactylus guttulatus, along with the
similar Mantidactylus grandidieri, is one of
the largest-sized species of Mantidactylus.
It was found exclusively in torrent environ-
ments in the hours after sunset.

The specimens usually stationed them-
selves on adequately-sized rocks, from
which they threw themselves into the water
in the face of danger.

Due to its large size and the ease of cap-
turing it, M. guttulatus is one of the most
actively hunted species by the Malagasy
population for eating purposes.

Nowadays, several aspects of its natural
history, among which its reproduction, are
unknown, even though it seems of the
direct type. Along the streams of Nosy
Mangabe and Nahampoana various spe-
cimens of Mantidactylus lugubris, species
particularly adapted to life in a torrential
environment, have been found (its spread
feet allow to grip the rokcs).

Especially at Nahampoana, various indi-
viduals were observed directly on the rocks
right next to the torrent: being alarmed,
they did not hesitate to dive into the water
(with a strong current) and leap across the
surface of the water to reach rocks or other
emerging objects, several metres away.

Specimens of Mantidactylus luteus have
been observed at Nosy Mangabe. At dusk
the males intoned songs from perches 1-2
metres from the ground (fig. 10).

At Nahampoana other specimens were
found, smaller and of a less homogeneous

to a Nosy Mangabe e a Périnet. E una spe-
cie caratterizzata da un aspetto snello e da
una livrea tendenzalmente ocracea con una
linea vertebrale mediana chiara.

Mantidactylus granulatus é tipico delle
foreste orientali, ma conosciuto anche di
Mayotte (Comore) (Jenkins, 1987). Un’esem-
plare, verosimilmente di questa specie (ma
ulteriori conferme sono necessarie) € stato
trovato alla Montagne d ’Ambre.

Mantidactylus guttulatus &, con laffine
M. grandidieri, una delle specie di Manti-
dactylus di maggiori dimensioni. E stato tro-
vato esclusivamente in ambiente torrentizio
durante le ore notturne.

Gli esemplari stazionano generalmente su
pietre di adeguate dimensioni, dalle quali si
gettano in acqua quando sono spaventati.

Per le notevoli dimensioni e per la facilita
di cattura M. guttulatus e una specie attiva-
mente cacciata dalla popolazione malgascia
per uso alimentare.

Al momento attuale si ignorano diversi
aspetti della storia naturale di questa specie,
fra cui le modalita di riproduzione, anche se
sembra plausibile che lo sviluppo sia diretto.

Lungo i torrenti di Nosy Mangabe e di
Nahampoana sono stati rinvenuti diversi
esemplari di Mantidactylus lugubris, specie
particolarmente adattata alla vita in ambien-
te torrentizio (le sue zampe espanse con-
sentono una buona presa sulle rocce). In
particolare, a Nahampoana sono stati osser-
vati diversi individui direttamente sulle pie-
tre a immediato ridosso del torrente: allar-
mati non esitavano a tuffarsi in acqua (dalla
corrente elevata) e, rimbalzando sul pelo
dell’acqua, a raggiungere pietre, o altri og-
getti emergenti, a diversi metri di distanza.

Esemplari di Mantidactylus luteus sono
stati osservati a Nosy Mangabe. All'imbruni-
re i maschi intonavano canti da siti a circa 1-
2 m daltezza dal suolo (fig. 10). A Naham-
poana si sono rinvenuti altri esemplari, di
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Fig. 10. Mantidactylus luteus. Singing malefrom Aosy Mtmgabe island

Mantidactylus luteus. Maschio in canto dell'isola di Nosy Mangabe

colour tending to greenish.

Mantidactylus pulcher is a typical spe-
cies of the micro-environment represented
by the interstice among the leaves of the
palms of the genus Pandanus.

Similar in morphology and biology to
Mantidactylus liber, it differs from it
among other things - at least in the observ-
ed adult specimen - in its bright green
colour.

As well as Mantidactylus pulcher,
Mantidactylus liber was found at Perinet
among the leaves of the genus Pandanus.
It is characterized by a green-brown colour.

As opposed to what Guibe reports
(1978), the types of this species have not
been lost, but are currently conserved in the
herpetologic collection of the Zoological
Museum of the University of Turin, at
present under the administration of the
Museo Regionale di Scienze Naturali. They
have the following catalogue numbers:
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dimensioni minori e con una colorazione
meno omogenea e tendente al verdastro.

Mantidactylus pulcher & specie tipica
del microambiente rappresentato dagli in-
terstizi che si formano fra le foglie delle pal-
me del genere Pandanus.

Simile per morfologia e biologia a M. li-
ber se ne differenzia fra I’altro - almeno ne-
gli esemplari adulti osservati - per la colo-
razione verde brillante.

Come Mantidactylus pulcher anche
Mantidactylus libere stato trovato a Périnet
fra le foglie di piante del genere Pandanus.
E caratterizzato da una colorazione verde-
marrone. A differenza di quanto riportato
da Guibé (1978) i tipi di questa specie non
sono andati persi, ma sono attualmente
conservati nella collezione erpetologica del
Museo di Zoologia dell’'Universita di
Torino, attualmente gestita dal Museo Re-
gionale di Scienze Naturali, con i seguenti
numeri di catalogo: MZUT An 86 (1-5)



MZUT An 86 (1-5) (Elter, 1982; Gavetti &
Andreone, in preparation).

A specimen of Mantidactylus redimitus
was observed at Nosy Mangabe. Slim, it
had a brownish basic colour with two yel-
lowish side strips, from the tip of the snout
to the vent.

Specimens of Mantidactylus tornieri -
an arboreal species associated with phyto-
telms - were found at Perinet and on the
Montagne d’Ambre, whereas Mantidactylus
ulcerosus, a species relatively common in
various forested areas and characterized by
a variable colouring, was found at Nosy
Mangabe and Nahampoana.

Mantidactylus webbi was found near
torrents of the island of Nosy Mangabe. In
1988 a male of the species was photo-
graphed in a recess near a torrent on the
island, guarding its eggs (see photo in
Andreone, 1990); also several young speci-
mens were observed. Nosy Mangabe is the
typical area of this species, even though
Jenkins (1987) refers of two specimens
from the forest station of Faranka.

Ranidae

Ptychadeua mascareniensis is a species
also present in various African locations
and on the Malagasy islands (Duellman &
Trueb, 1986). In Madagascar it behaves op-
portunistically, preferring altered and de-
forested areas, with ample space exposed
to the sun.

Species of dubious
identification

Among the species of dubious identifica-
tion we shall mention a Heterixalus, perhaps

(Elter, 1982; Gavetti & Andreone, in prepa-
razione).

Un esemplare di Mantidactylus redimi-
tus & stato osservato a Nosy Mangabe. Di
aspetto snello, aveva una colorazione di
base brunastra e due bande laterali gialla-
stre, dalla punta del muso all’ano.

Esemplari di Mantidactylus tornieri -
specie arboricola associata ai fitotelmi -
sono stati trovati a Périnet ed alla Montagne
d’Ambre, mentre Mantidactylus ulcerosus,
specie relativamente comune in diverse
aree forestate e caratterizzata da una colo-
razione variabile, & stata rinvenuta a Nosy
Mangabe ed a Nahampoana.

Mantidactylus webbi é stato, trovato nei
pressi dei torrenti dell’isola di Nosy
Mangabe. Nel 1988 un maschio ¢ stato foto-
grafato in un anfratto nei pressi di un tor-
rente dell’isola, a guardia delle proprie
uova (cfr. foto in Andreone, 1990), mentre
sono stati osservati numerosi giovani. Nosy
Mangabe ¢ la localita tipica della specie,
anche se Jenkins (1987) riferisce di due
esemplari provenienti dalla stazione fore-
stale Farankariana.

Ranidae

Ptychadena mascareniensis € una spe-
cie presente anche in diverse localita africa-
ne e nelle isole mascaregne (Duellman &
Trueb, 1986). In Madagascar si comporta in
modo opportunistico, prediligendo di solito
le aree alterate e disboscate, con ampi spazi
esposti al sole.

Specie di dubbia
identificazione

Fra le specie di dubbia identificazione ci-
tiamo un Heterixalus, forse H. boettgeri, un
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H. boettgeri, a Mantidactylus (perhaps plici-
ferus) and larvae of a Boophis, all found in
the forest of Nahampoana. Some speci-
mens of a species of Heterixalus (quite dif-
ferent from H. tricolor) were observed on
the second excursion (1990) in the sur-
roundings of Maroantsetra. These tree
frogs had a colouring toward golden, re-
sembling that described for Heterixalus
madagascariensis.

Some tadpoles (probably of Mantella
laevigata) were observed at Nosy Mangabe
in cavities full of water inside trees. At Nosy
Mangabe a small specimen of Boophis with
a brownish marbling on its back and ex-
pansions of the whitish phalanxes, was
photographed (but not captured).

It remains to be ascertained whether it
might be a Boophis leucomaculatus, as hy-
pothesized by Blommers-Schldsser (per-
sonal communication), of which only the
typical specimen (a female of Nosy Man-
gabe) is known.

Until now - and excluding the photo-
graphed specimen - further findings of
species of the genus Boophis on the island
of Nosy Mangabe are not known.

A subadult specimen, perhaps Mantida-
ctylus curtus, was found at Nosy Mangabe.

Reptilia
Chamaeleonidae

The genus Brookesia includes species of
terrestrial chameleons, characterized by a
non-prehensile tail (used, however, for lo-
comotion like a fifth limb) and by an ap-
pearance which is very mimetic and distin-
guished by epidermic excrescences often
useful for specific recognition (fig. 11).
When a Brookesia is frightened, it plays
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Mantidactylus (forse pliciferus) e larve di
un Boophis, tutti trovati nella foresta di
Nahampoana. Alcuni esemplari di una spe-
cie di Heterixalus (abbastanza differente da
H. tricolor) sono stati osservati nella secon-
da escursione (1990) nei dintorni di Ma-
roantsetra. Queste raganelle mostravano
una colorazione tendente al dorato, simile a
quella descritta per Heterixalus madaga-
scariensis.

Alcuni girini (verosimilmente di Mantel-
la laevigata) sono stati osservati a Nosy
Mangabe in cavita colme d’acqua all’inter-
no di alberi. A Nosy Mangabe é stato anche
fotografato (ma non raccolto) un esemplare
di un Boophis di piccole dimensioni con
una colorazione dorsale brunastra marmo-
rizzata, ed espansioni delle falangi bianca-
stre. Sarebbe da verificare se esso possa es-
sere Boophis leucomaculatus, come ipotiz-
zato da Blommers-Schlosser (comunicazio-
ne personale), di cui & conosciuto esclusi-
vamente I'esemplare tipico (una femmina
di Nosy Mangabe). Fino a questo momento
- ed escluso I'esemplare fotografato - non
sono noti ulteriori ritrovamenti di specie
del genere Boophis sull’isola di Nosy
Mangabe. Un esemplare subadulto, forse di
Mantidactylus curtus, & stato trovato a
Nosy Mangabe.

Rettili

Chamaeleonidae

Il genere Brookesia comprende specie

terrestri di camaleonti, caratterizzate peral-
tro da una coda non prensile (che viene uti-
lizzata pero per la locomozione come un
quinto arto) e dall’aspetto molto mimetico
dovuto alla presenza di escrescenze spesso
utili per il riconoscimento specifico (fig.ll).
Quando una Brookesia viene spaventata si-



Fig. li. Brookesia superciliarisfrom Péritwt
Brookesia superciliaris di Périnet

dead (tanatosis) and falls to the ground,
motionless.

Some specimens of Brookesia supercilia-
riswere found at Périnet, and a young one,
likely B. stumpffi, was found in the forest in
the Montagne d'Ambre National Park.

As far as other chameleons, following
recent studies of Klaver & Bohme (1986)
that contemplate also the comparative
hemipenic analysis, Malagasy species of
arboreal chameleons, previously classified
in the genus Chamaeleo, have now been
ascribed to the genera Calumma and
Furcifer.

Calumma brevicomis is relatively com-
mon in the reserve of Périnet, in which
various specimens, both adults and young,
could be observed. Like other species of
chameleons, C. brevicomis shows a sexual
dimorphism in the only nasal appendage,
possessed exclusively by the males: it is
formed by the union of the prolongation of

mula in una finta morte (tanatosi), lascian-
dosi cadere immobile a terra. Alcuni esem-
plari di Brookesia superciliaris sono stati
rinvenuti a Périnet, mentre un individuo
giovane, verosimilmente di B. stumpffi, €
stato trovato nella foresta del Parco della
Montagne d’Ambre.

Per quanto riguarda gli altri camaleonti,
in seguito a studi di Klaver & Bohme (1986)
che contemplano anche l'analisi comparata
degli emipeni, le specie malgasce di cama-
leonti arboricoli, precedentemente riunite
sotto il genere Chamaeleo, sono attualmen-
te ascritte ai generi Calumma e Furcifer.

Calumma brevicornis é relativamente
comune nella riserva di Périnet, dove sono
stati osservati diversi esemplari adulti e su-
badulti. Al pari di altre specie di camaleonti
anche C. brevicomis manifesta un dimorfi-
smo sessuale nell’appendice nasale unica,
presente solo nei maschi, formata dalla fu-
sione dei prolungamenti dei due cantoro-

23



the two canthi rostrales. The female have
no rostrum, but only a bony excrescence
above the snout. The occipital lobes, double
and independent, are also characteristic
and are particularly developed both in male
and female.

Calumna gastrotaenia, too, was found
in Périnet (fig. 12). The adult male speci-
mens can be distinguished from the females
by the fore part of their body, which is more
developed, and by a bluish longitudinal
stripe.

These chameleons are easily observed
during night hours, when they exhibit a
variable colouring from whitish to light
green. They usually pause on bushes and
trees not very high off the ground. The
distribution of this species too, includes the
rain forest, in which it is localized.

Among the smallest chameleons in
Madagascar, it is necessary to remember
Calumna nasuta. It has a soft nasal appen-

strali. Nelle femmine non vi & rostro, ma un
semplice bordo osseo al di sopra del muso.
Caratteristici sono anche i lobi occipitali,
doppi ed indipendenti, particolarmente svi-
luppati sia nei maschi che nelle femmine.

Anche Calumma gastrotaenia e stata
rinvenuta a Périnet (fig. 12). Gli esemplari
adulti maschi si distinguono dalle femmine
per il maggior sviluppo della parte anterio-
re del corpo e per la presenza sui fianchi di
una stria longitudinale (pit 0 meno visibile)
tendente al bluastro.

Questi camaleonti sono facilmente visi-
bili nelle ore notturne, quando assumono
una colorazione variabile dal biancastro al
verde pallido. Solitamente sostano su ce-
spugli e su alberi ad una modesta altezza
dal suolo. Anche la distribuzione di questa
specie comprende le aree a foresta pluvia-
le, dove comunque appare localizzata.

Fra i piu piccoli camaleonti del Madaga-
scar occorre citare Calumma nasuta, dal-

Fig. 12.  Young g/'Calumma gastrotaeniafrom Périnet reserve

Giovane di Calumma gastrotaenia della riserva di Périnet
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dage sexually dimorphic: square in male,
while in females it is slightly smaller and
rounded.

This chameleon was found in Périnet
and Nahampoana; according to Brygoo
(1971) it is commonly found in various
areas of the east, both at low and high alti-
tudes. In the observed specimens, its
colouring varies from light brown to dark
brown, with irregular patterns that are more
or less marked. The photo of a specimen of
this species is reproduced by Andreone
(1990, in press, a).

Calummaparsonii is, on the other hand,
one of the largest species of chameleon,
reaching up to 600 mm (Angel, 1942;
Raxworthy, 1988). An adult male specimen
from Périnet is reproduced in a photo by
Andreone (1990, in press, a). The adult spe-
cimens are often findable on bushes close
to the ground. Raxworthy (1988) considers
the population of Périnet as belonging to
the cristifer variety that, according to
Brygoo (1971), is exclusive of this area. C.
parsonii has a quite constant colouring; in
fact, in animals in vivo, the colour varies
from green to blue-green, often with yel-
lowish spots on the sides. Lids are gilded
whereas the lower parts of the body are
withish.

Furcifer lateralis has, according to
Byrgoo (1971), a wide distribution area. It
was found in an anthropized environment,
such as arboreal formations next to the
roads to Fort Dauphin and inside Tsimba-
zaza Park (Antananarivo), as already point-
ed out by Raxworthy (1988).

Furcifer oustaleti is also widely distribut-
ed in Madagascar (Brygoo, 1971), although
it is relatively rare in the rain forest areas.
Its maximum length, according to what
Brygoo reports (1971), is approximately
685 mm. On the occasion of this census a
male about 550 mm long was found in the

I'appendice nasale sessualmente dimorfica,
squadrata nei maschi, leggermente piu pic-
cola e arrotondata nelle femmine.

Questo camaleonte € stato trovato a
Périnet e a Nahampoana; secondo Brygoo
(1971) é diffuso in diverse aree dell’est, sia
a bassa che a media altitudine. Negli esem-
plari osservati la colorazione varia dal bru-
no chiaro al bruno scuro, con disegni irre-
golari pit 0 meno marcati. La foto di un
esemplare é riportata da Andreone (1990,
in stampa, a).

Calumma parsonii € invece una delle
specie piu grandi, potendo raggiungere an-
che i 600 mm (Angel, 1942; Raxworthy,
1988). Un maschio adulto di Périnet ¢ raffi-
gurato da Andreone (1990, in stampa, a).
Gli individui adulti sono spesso rinvenibili
su cespugli poco distanti da terra.

Raxworthy (1988) considera la popola-
zione di Périnet come appartenente alla va-
rieta cristifer, che, secondo Brygoo (1971),
sarebbe esclusiva di quest'area. C. parsonii
ha una colorazione abbastanza costante; in-
fatti, negli animali in vivo il colore varia dal
verde al blu-verde, spesso con macchie la-
terali giallastre. Le palpebre sono dorate,
mentre le parti inferiori del corpo sono
biancastre.

Furcifer lateralis ha, secondo Brygoo
(1971), un’ampia area di distribuzione. Si e
rinvenuto in ambienti antropizzati, quali, ad
esempio, le formazioni arboree a ridosso
delle strade a Fort Dauphin e anche all’in-
terno del Parco di Tsimbazaza (Antanana-
rivo), come peraltro gid segnalato da
Raxworthy (1988).

Anche Furcifer oustaleti € ampiamente
distribuito in Madagascar (Brygoo, 1971),
sebbene sia relativamente raro nelle aree a
foresta pluviale. La sua massima lunghezza,
secondo quanto riportato da Brygoo (1971),
& di circa 685 mm. In occasione del presen-
te censimento é stato trovato, nei pressi di
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vicinity of Joffreville.

Particularly common in the eastern terri-
tories is Furcifer pardalis, found in almost
all the areas visited. It is characterized by an
extremely variable colouring. At Nosy
Mangabe (a fact which confirms the
bibliographic references of Brygoo, 1971) a
female individual, characterized by an omo-
geneous reddish colouring, was found.

According to Raxworthy (1988), though
this species is presently found in areas
which are more or less widely altered, it is
likely that in primary forests it occupies the
canopy.

Gekkonidae

By virtue of its beige-brown colouring,
highly mimetic, and its pointed snout,
Ebenavia inunguis is extremely peculiar. It
is an endemic monotype of Madagascar, of
the satellite islands and of Mayotte (Angel,
1942). Discovered at Périnet and Nosy
Mangabe and in accordance with Rax-
worthy (1988), this gecko is typical of for-
ests of medium and high altitudes. But in
disaccordance with what the quoted author
says, it was found in Périnet on the border
of a forest, on the walls of a building. In
this location it was found during the day-
light hours, while at Nosy Mangabe it was
found also at night, on low vegetation. The
specimens observed there often had calci-
fied lymphatic sacs.

Hemidactylus mabouia is among the
most commons species of nocturnal and
crepuscular geckos. Typical of disturbed
environments, like cities and villages
(Antananarivo, Tamatave, Joffreville, Hell-
ville, Fort Dauphin, Maroantsetra), it has a
greyish or pale brown-greenish colouring,
with irregular lighter transversal spots or
lines (fig. 13).
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Joffreville, un maschio di circa 550 mm.

Particolarmente comune nei territori
orientali & Furcifer pardalis, trovato in
pressoché tutte le aree visitate, caratterizza-
to da una colorazione assai variabile. A
Nosy Mangabe (dato che conferma i riferi-
menti bibliografici di Brygoo, 1971), & stata
rinvenuta una femmina con colorazione
rossastra uniforme.

Secondo Raxworthy (1988), benché que-
sta specie si trovi attualmente in aree piu o
meno ampiamente alterate, & probabile che
nelle foreste primarie ne occupi originaria-
mente la volta.

Gekkonidae

Per la colorazione beige marrone, alta-
mente mimetica, e per il muso appuntito
Ebenavia inunguis € un geco assai caratte-
ristico. Si tratta di un genere monotipico en-
demico del Madagascar, delle isole satelliti
e di Mayotte (Angel, 1942). Trovato a
Périnet ed a Nosy Mangabe ed in accordo
con Raxworthy (1988), questo geco & tipico
di foreste di bassa e media quota. A diffe-
renza di quanto riportato dal citato autore,
a Périnet & stata trovata ai margini della fo-
resta, sui muri di una costruzione. Qui &
stato osservato durante le ore di luce, men-
tre a Nosy Mangabe anche di notte, su ve-
getazione bassa. Gli esemplari osservati
presentavano spesso sacchi linfatici calcifi-
cati.

Flemidactylus mabouia & fra le specie
piu comuni di gechi notturni e crepuscola-
ri. Tipico di ambienti alterati, quali citta e
villaggi (Antananarivo, Tamatave, Joffrevil-
le, Hellville, Fort Dauphin, Maroantsetra),
ha una colorazione del corpo grigiastra o
bruno-verdastra pallida, con macchie o li-
nee trasversali irregolari piu chiare (fig. 13).

Homopbolis antongilensis, precedente-



Fig. 13. Hemidactylus mabouia. It is one ofthe most abundant reptile species, finda-
ble in several anthropogenic and disturbed habitats. Specimen from

Maroantsetra

Hemidactylus mabouia. E una delle speciepit comuni di rettili. Si rinviene in
diversi ambienti antropizzati e disturbati. Esemplare di Maroantsetra.

Homopholis antongilensis, previously
classified as Blaesodactylus boivini (see
Bohme & Meier, 1979), is endemic in the
northeastern zone of Madagascar, from
Nosy Mangabe to Sakana. The colour of the
specimen’s body analyzed at Nosy Man-
gabe (1990) was light brown, with a darker
marbling on its head and feet and four
transversal stripes along the body.

Characteristic of Madagascar (but also of
the nearby archipelagoes and, for some
species, of the continental African coast)
are the diurnal geckos of the genus
Phelsuma, distinguished only by their
flashy colouration.

Phelsuma laticauda was observed at
Nosy Be, and is common in open areas and
gardens. A fair number of similar species
form the Phelsuma lineata-Complex: in the

mente classificato come Blaesodactylus
boivini (cfr. Bohme & Meier, 1979) e ende-
mico della zona nordorientale del Madaga-
scar, da Nosy Mangabe a Sakana. La colora-
zione del corpo degli esemplari analizzati a
Nosy Mangabe (1990) era bruno chiaro,
con una marezzatura piu scura sulla testa e
sulle zampe e larghe bande trasversali sul
corpo.

Caratteristici del Madagascar (ma anche
di arcipelaghi vicini e, per alcune specie,
della costa continentale africana) sono i ge-
chi diurni del genere Phelsuma, distinti soli-
tamente da una colorazione vistosa.

A Nosy Be é stata osservata Phelsuma la-
ticauda, comune nelle aree aperte ed an-
che nei giardini. Un discreto numero di
specie affini formano il Phelsuma lineata-
Complex: nel corso del presente studio P.
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course of this study P. lineata s.str. was
found at Perinet with the subspecies P. I
chloroscelis (see Andreone, in press, a) in
the nearby of Joffreville (ssp. P.l. dorsivitta-
ta—fig. 14), and at Taolonaro. According to
Heselhaus (1986) most of the species of the
genus Pbelsuma are adaptable and at their
ease in anthropized and altered areas. P. 1
chloroscelis was usually seen among the
leaves of the Pandanus palm trees and
among the banana trees at the borders of
the reserve at Perinet. This connection is
probably due to the possibility to use the
phytotelms for thermoregulation and as hi-
ding places. In this sense P. I chloroscelis
(as P. quadriocellata) behaves like the
amphibians Mantidactylus liber and M.
pulcher (see section on amphibians and
Andreone, in press, b). P. pulsilla was re-
cognized as a species in and of itself, sepa-
rate from P. lineata s.str. (Meier, 1989).

The animals from the eastern coast

lineata s.str. € stata trovata a Périnet (con la
sottospecie P. I chloroscelis, vd. Andreone,
in stampa, a) nei dintorni di Joffreville (ssp.
P. I. dorsivittata, fig. 14), ed a Taolonaro. In
accordo con Heselhaus (1986) gran parte
delle specie del genere Phelsuma é adatta-
bile ed a suo agio anche in aree antropizza-
te ed alterate. P. I. chloroscelis é stata di so-
lito vista fra le foglie delle palme Pandanus
e fra le piante di banana ai margini della ri-
serva di Périnet. Questa relazione si deve
probabilmente alla possibilita di utilizzare i
fitotelmi per la termoregolazione e come
nascondigli. In tal senso P. I chloroscelis
(come P. quadriocellata) si comporta come
gli anfibi Mantidactylus liber e M. pulcher
(vd. parte sugli anfibi e Andreone, in stam-
pa, b). P. pusilla & stata riconosciuta come
specie a sé stante, separata da P. lineata s.
str. (Meier, 1989). Gli animali provenienti
dalla costa orientale nei pressi di Tamatave
(Toamasina) e Maroantsetra (dove sono

Fig. 14. Phelsuma lineatafrom Montagne d Ambre

Phelsuma lineata della Montagne d Ambre
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around Tamatave (Toamasina) and Ma-
roantsetra (where they were found), pre-
viously classified as P. lineata pusilla, are
now considered nominal subspecies of pu-
silla, while those of the area of Perinet-
Analamazoatra - that live in sympatry with
P. lineata chloroscelis - are considered an
endemic subspecies, P. pusilla hallmanni.

Among the bigger species of the genus,
Phelsuma madagascariensis is present
with several subspecies in Madagascar.
Many specimens have been observed at
Nosy Be and Joffreville. While the young
did not show territorial behaviour, the
adults singly occupied quite distinct and
isolated territories - often trees - often at
several meters of altitude.

According to Meier (1982) and Meier &
Bohme (1991), the populations living near
Joffreville, Nosy Be - and generally in the
northwestern area of the island - belong to
the subspecies of P. m. grandis.

Specimens of Phelsuma quadriocellata
(subspecies bimaculata) were found at
Perinet, which confirms the indications of
Raxworthy (1988). According to Loveridge
(1942) and Mertens (1962) this diurnal
gecko has a distribution limited to the for-
ests of medium-high altitude of eastern
Madagascar.

Mertens (1933) considers bimaculata a
variant of the colouring of lineata, while ac-
cording to Loveridge (1942) it is a separate
species.

Another group of Malagasy geckos that
is particularly characteristic is of the genus
Uroplatus, distinguished by its highly mi-
metic morphology and colouring. It can be
said that they are the nocturnal equivalent
of chameleons, because they feed on
insects and other invertebrates that they
spot by moving slowly along branches. The
species of the genus Uroplatus live particu-
larly on trees (imitating their bark to perfec-

stati rinvenuti), precedentemente classifica-
ti come P. lineata pusilla, sono adesso con-
siderati della sottospecie nominale di pusil-
la, mentre quelli dell’area di Périnet-
Analamazoatra - che vivono in simpatria
con P. lineata chloroscelis - sono ritenuti
come una sottospecie endemica, P. pusilla
hallmanni.

Fra le specie piu grandi del genere si an-
novera Phelsuma madagascariensis, pre-
sente con diverse sottospecie in Madaga-
scar. Ne sono stati osservati diversi esem-
plari a Nosy Be ed a Joffreville. Mentre i
giovani non manifestavano comportamenti
territoriali, gli adulti occupavano singoli ter-
ritori ben distinti ed isolati (spesso alberi),
spesso a diversi metri di altezza. Secondo
Meier (1982) e Meier & Bohme (1991) le
popolazioni di Joffreville, Nosy Be - ed in
generale quelle dell'area nord-occidentale
dell’isola - appartengono alla sottospecie
P. m. grandis.

Esemplari di Phelsuma quadriocellata
(sottospecie bimaculata) sono stati rinve-
nuti a Périnet, dato a conferma delle segna-
lazioni di Raxworthy (1988). Secondo
Loveridge (1942) e Mertens (1962) questo
geco diurno avrebbe una distribuzione ri-
stretta alle foreste di quota medio-bassa del
Madagascar orientale. Mertens (1933) con-
sidera bimaculata una variante di lineata,
mentre secondo Loveridge (1942) € da rite-
nere una specie separata.

Altro gruppo di gechi malgasci partico-
larmente caratteristici sono quelli del gene-
re Uroplatus, contraddistinti da morfologia
e colorazione altamente mimetiche. Si puo
ritenere che rappresentino lequivalente
notturno dei camaleonti, in quanto si nutro-
no di insetti e di altri invertebrati che indivi-
duano muovendosi lentamente sui rami. Le
specie del genere Uroplatus vivono princi-
palmente sugli alberi (dei quali imitano
perfettamente la corteccia) e sono attivi
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tion) and are particularly active at night.

During the daytime they assume a cryp-
tic position, adhering perfectly to the trunk,
not very distant from the ground. In cases
of disturbance Uroplatusfimbriatus takes
on a threat pose lifting the body and slowly
wagging its tail back and forth, and it open
its mouth and stick out its scarlet tongue. A
pose of this kind is illustrated in Andreone
(1990).

During this study, specimens of Uropla-
tus ebenaui were found on brushes in the
Montagne d’Ambre Park. Probably sub-
adults (body length about 80 mm), they
flaunted cryptic colours which made them
resemble dry leaves (fig. 15).

One specimen (see Andreone, 1990, in
press, a) was without a tail. A photo of an
animal, likely similar, is reported also by
Bloxam & Barlow (1987), as far as the near
area of Ankara Mountains is concerned.

Very likely the specimen reported by

fondamentalmente durante le ore di buio.
Di giorno assumono una posizione crip-
tica, aderendo perfettamente ai tronchi,
non molto distante dal terreno. Quando €
disturbato Uroplatus fimbriatus assume
una posizione terrifica, sollevando il corpo
e muovendo lentamente la coda da un lato
all’altro del corpo e lasciando fuoriuscire la
lingua dalla bocca aperta. Una posa di que-
sto tipo é raffigurata da Andreone (1990).
Nel corso del presente studio esemplari
di Uroplatus ebenaui sono stati trovati su
cespugli nel parco della Montagne d’Am-
bre. Probabilmente subadulti (lunghezza
del corpo di circa 80 mm), sfoggiavano co-
lorazioni criptiche che li rendevano simili a
foglie secche (fig. 15). Un esemplare (vd.
Andreone, 1990, in stampa, a) era privo di
coda; un’immagine di un animale, verosi-
milmente affine, €& riportata anche da
Bloxam & Barlow (1987), per la vicina area
del massiccio dell’Ankarana. Molto proba-

Fig. 15. Uroplatus ebenaui. Montagne d Ambre

Uroplatus ebenaui. Montagne dAmbre
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Peracca (1893) as Uroplatus pbantasticus
- belonging to the herpetological collec-
tion of the Zoological Museum of the
University of Turin (Department of Animal
Biology), with reference number MZUT
R.2548 (Elter, 1982) and now in possession
of the Museo Regionale di Scienze Naturali
di Torino - must be considered as a U. ebe-
naui.

Revisions of the species of the genus
Uroplatus done by Bauer & Russell (1989)
and by B6éhme & lbisch (1990) make it
seem that Uroplatus fimbriatus s.l. is
composed of at least three well-differentiat-
ed species: U.fimbriatus str., U sikorae and
U. benkeli.

During both expeditions, Uroplatusfim -
briatus s. str. was found on the island of
Nosy Mangabe, where it is probably one
of the most common reptiles, although dif-
ficult to sight because of its high degree of
mimicry.

The specific status of Uroplatus sikorae is
confirmed by its diverse morphological
traits, among which its smaller size with
respect to U fimbriatus, the jagged contour
of the tail and the structure of the hemipenis.

Based on the above-mentioned studies,
it would seem probable thatitisa poly-
typical species, of which a subspecies (U.S.
sameiti) makes a claim to quite a vast area,
while the nominal form is exclusive to the
area of Périnet-Anamalazoatra, where it
was observed on both expeditions.

Images of U.fimbriatusand U. sikoraeaie
published in Andreone (1990, in press, a).

Gerrhosciuridae

Zonosaurus aeneus, a species considered
by Raxworthy (1988) to be ubiquitary, was
found exclusively at Nosy Mangabe (near
the top). Most likely its distribution involves

bilmente l'esemplare citato da Peracca
(1893) come Uroplatus pbantasticus - fa-
cente parte della collezione erpetologica
del Museo di Zoologia dell’Universita di
Torino (Dipartimento di Biologia animale),
etichettato con il numero di riferimento
MZUT R.2548 (Elter, 1982) ed attualmente
depositato presso il Museo Regionale di
Scienze Naturali di Torino - deve conside-
rarsi un U ebenaui. Revisioni delle specie
del genere Uro-platus ad opera di Bauer &
Russell (1989) e di Bohme & Ibisch (1990)
fanno ritenere che Uroplatusfimbriatus s.l.
sia composto da almeno tre specie ben dif-
ferenziate: Ufimbriatusstr., U sikoraee U
benkeli. Nel corso di entrambe le spedizio-
ni, Uroplatusfimbriatus s. str. & stato trova-
to nell’isola di Nosy Mangabe, dove & pro-
babilmente uno dei rettili piu comuni, ben-
ché sia comunque difficilmente osservabile
per la sua elevata mimicria.

Lo status specifico di Uroplatus sikorae
trova conferma in diverse evidenze morfo-
logiche, fra cui la minore dimensione ri-
spetto a U.fimbriatus, il disegno dentellato
del perimetro della coda e la struttura degli
emipeni. In base agli studi citati appare
probabile che si tratti di una specie politipi-
ca, di cui una sottospecie (U. s. sameiti)
vanterebbe un areale abbastanza esteso,
mentre la forma nominale sarebbe esclusi-
va dell’area di Périnet-Anamalazoatra, dove
¢ stato osservato in entrambe le spedizioni.

Immagini di Ufimbriatus e di U siko-
rae sono riportate da Andreone (1990, in
stampa, a).

Gerrhosauridae
Zonosaurus aeneus, specie ritenuta da
Raxworthy (1988) come ubiquitaria, & stata

trovata esclusivamente a Nosy Mangabe
(nei pressi della cima). Probabilmente la
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most of the eastern forests, both of medium
and high altitudes. Angel (1942) reports
findings also in the western and central-
southern regions. On the other hand,
Zonosaurus madagascariensis is parti-
cularly abundant in the gardens near
Tamatave and Maroantsetra (fig. 16). It was
also found at Nosy Mangabe, but exclusi-
vely in the vicinity of the small deforested
area of the base camp. The distribution of
the species according to Angel (1942)
includes rain forests up to 1,000 m. in
altitude, and areas in the northwest and
southwest of the island.

Scincidae

Amphiglossus melanopleura has been
observed often in forests, on the substrate

sua distribuzione include gran parte delle
foreste orientali, di media e bassa altitudi-
ne. Angel (1942) riferisce di ritrovamenti
anche nelle regioni occidentali e centro-
meridionali. Zonosaurus madagascariensis
& invece particolarmente abbondante nei
giardini nei pressi di Tamatave a Maroant-
setra (fig. 16). E stato rinvenuto anche a
Nosy Mangabe, ma esclusivamente nei
pressi della piccola area deforestata del
campo base. La distribuzione della specie
secondo Angel (1942) include le foreste
pluviali fino a 1000 m daltitudine, ed aree
al nordovest e sudovest dell’isola.

Scincidae

Amphiglossus melanopleura é stato os-
servato frequentemente in foresta, su sub-

Fig. 16. Zonosaurus madagascariensisfrom Maroantsetra.
This species too, can be observed iti exploited habitats

Zonosaurus madagascariensis di Maroantsetra.
Anche questa é una specie che si rinviene in ambienti deforestati
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with dead leaves (litter), sometimes in
damp areas near brooks. Its natural coloura-
tion is copper-brown, with dark brown
flanks bordered at the top by a fine and
broken light-coloured line on the lateral
back. This species is distributed in the east-
ern forests (Brygoo,1984).

Mabuya gravenhorsti is, as Raxworthy
reports (1988), a quite common species in
altered areas. It has a terrestrial propensity
and was found at Maroantsetra, Périnet,
Nahampoana, and Joffreville.

Serpentes
Boidae

The presence of Boidae of Madagascar is
a great biogeographic enigma because they
belong to the subfamily Boinae, existing
mainly in the American continent. In conti-
nental Africa, on the other hand, there is
the subfamily of Pythoninae, which is ab-
sent in Madagascar. In Madagascar there
are three living species of boa, one belong-
ing to the genus Sanzinia (S. madagasca-
riensis) and two to the genus Acrantophis
(A. madagascariensis and A. dumerilii).
Quite interesting from a paleontological
point of view was the finding, in
Madagascar, of a boa assigned to the spe-
cies Madstoia madagascariensis and in
Patagonia of a similar species named M. bai
(Blanc, 1972; Taquet, 1982).

Sanzinia madagascariensis is most
likely one of the most interesting and fla-
shy snakes of Madagascar, sought after ac-
tively, moreover, for the terrarium trade.
Although this species is known by the
common name of “tree boa”, specimens
were always found on the ground, at ni-
ght, often in slightly forested areas, as
confirm the data of Raxworthy (1988).

strato con foglie morte (lettiera), talora in
aree umide in prossimita di ruscelli. La co-
lorazione naturale & bruno ramata, con
fianchi marrone scuro bordati superiormen-
te da una fine e interrotta linea pallida dor-
so-laterale. Questa specie & distribuita nelle
foreste dell’est (Brygoo, 1984).

Mabuya gravenhorsti, come riferisce
Raxworthy (1988), & una specie abbastanza
comune in aree alterate. Tendenzialmente
terrestre € stata trovata a Maroantsetra,
Périnet, Nahampoana e Joffreville.

Serpentes
Boidae

La presenza di Boidi del Madagascar co-
stituisce uno dei maggiori enigmi biogeogra-
fici, in quanto appartengono alla sottofami-
glia Boinae, diffusa principalmente nel con-
tinente americano. In Africa continentale ¢
invece presente la sottofamiglia Pythoninae,
assente in Madagascar. In Madagascar sono
conosciute tre specie viventi di boa, una ap-
partenente al genere Sanzinia (5. madaga-
scariensis) e due al genere Acrantophis (A.
madagascariensis e A. dumerilii). Da un
punto di vista paleontologico riveste partico-
lare interesse il ritrovamento in Madagascar
di un boa della specie Madstoia madaga-
scariensis ed in Patagonia di una specie affi-
ne, M. ¢>a/(Blanc, 1972; Taquet, 1982).

Sanzinia madagascariensis & probabil-
mente uno dei serpenti piu interessanti e
vistosi del Madagascar, motivo per cui € an-
che molto ricercato per il mercato terraristi-
co. Sebbene sia conosciuto con il nome co-
mune inglese di ‘tree boa” (boa degli albe-
ri), gli esemplari osservati sono stati trovati
a terra, nelle ore notturne e spesso in zone
poco forestate, a conferma dei dati di
Raxworthy (1988). Benché S. madagasca-
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Though S. madagascariensis is one of the
most common serpents of Madagascar, it
is included in the Red Data Book, present-
ed with an uncertain status (Honegger,
1979).

A specimen of this species is reproduced
by Andreone (1990, in press, a).

Colubridae

A female of Dromicodryas quadrilinea-
tus in the period of laying eggs was found
in the surroundings of the city of Hellville
(island of Nosy Be).

Specimens of Ithycyphus perineti, a
species of recent description (Domergue,
1986) were observed in the reserve of
Perinet. Most likely they were a couple in
the reproductive period or two males in
combat. The specimen analyzed in detail -
a female - did not take on any terrifying
attitudes. It is a snake which is exceptional-
ly adapted to arboreal life and, though
opisthogliphous, it is non-biting. Probably
it feeds on chameleons and frogs, as report-
ed by Domergue (1986), also regarding
other species of the genus. As opposed to /.
miniatus, it does not have different colour-
ings for the two sexes.

A dead specimen of Leioheterodon ma-
dagascariensis was observed on the road
from Antsiranana to Joffreville. According
to Raxworthy (1988), this snakes is one of
the most adaptable species, living also in
exploited environment and with reduced
vegetation covering.

Particularly spread is Mimophis mahfa-
lensis, showing itself in a variety of habitats
(Guibe, 1958). On the occasion of this cen-
su, it has been sighted within the forest of
the Montagne dAmbre National Park.
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riensis sia probabilmente uno dei serpenti
piu comuni del Madagascar, € stato incluso
con status incerto nel Red Data Book
(Honegger, 1979).

Un esemplare della specie é raffigurato
da Andreone (1990, in stampa, a).

Colubridae

Una femmina di Dromicodryas quadrili-
neatus prossima alle deposizione delle
uova e stata rinvenuta nei dintorni della cit-
tadina di Hellville (isola di Nosy Be).

Esemplari di Ithycyphus perineti, una
specie di recente descrizione (Domergue,
1986), sono stati osservati nella riserva di
Périnet. Probabilmente si trattava di una
coppia in periodo riproduttivo o di due ma-
schi in combattimento. L'esemplare analiz-
zato in dettaglio - una femmina - non ha
assunto alcun atteggiamento terrifico. Si
tratta di un serpente particolarmente adatta-
to alla vita arboricola e, benché opistoglifo,
non mordace. Probabilmente si nutre di
camaleonti e di rane, come riportato da
Domergue (1986) anche per le altre specie
del genere. A differenza di I. miniatus non
mostra una colorazione differente nei due
sessi.

Un esemplare morto di Leioheterodon
madagascariensis e stato osservato sulla
strada da Antsiranana a Joffreville. Secon-
do Raxworthy (1988) questo serpente € una
delle specie piu adattabili, vivendo anche
in ambienti deforestati e con ridotta coper-
tura vegetale.

Particolarmente diffuso € Mimophis
mahfalensis, che compare in differenti va-
rietd di habitat (Guibé, 1958). In occasione
di questo censimento & stato osservato
all'interno della foresta del Parco Nazionale
delle Montagne d’Ambre.



1 Spatial distribution ofthe species
- From the list supplied and the relevant
considerations, it seems evident that the
rain forest is characterized by an high eco-
logical value. Several species of amphibians
frequent the rotting litter or the immediate
vicinity of watercourses. The different
species of Mantella occupy the first layers
of the arboreal succession, moving actively
by day and living a life which tends to be
epigeous, assisted in this regard by their
vivid colouring (probably aposematic) and
by a certain degree of poisonousness of the
epidermis that protects them from preda-
tors. A good portion of the species of the
genus Mantidactylus lives on litter, and
conducts a much less markedly exposed
life. They are, for instance, Mantidactylus
blommersae, Mantidactylus opiparis and
Mantidactylus redimitus. In this regard
they are similar to Aglyptodactylus mada-
gascariensis, which relies, in the same way,
on its mimetic colouring and on its capabi-
lity to flee. Other species live near torrents:
Mantidactylus guttulatus blends this
preference with night-time activity; Manti-
dactylus lugubris, on the other hand, lives
on the rocks immediately next to a water-
course, into which it dives as soon as it is
threatened or perceives a danger signal.
Similar in this environmental preference is
Mantidactylus webbi, which lives on the
rocks along the torrents of Nosy Mangabe
island. A zonation of environmental
preference can be reported also for reptiles:
species like Mabuya gravenborsti, Zono-
saurus aeneus and Zonosaurus madaga-
scariensis are animals of the first layer,
whereas the skink Amphiglossus melano-
pleura carries on a partial hypogeal life.
Practically all chameleons (with the excep-
tion of the genus Brookesid) and most

Discussione

1 Distribuzione spaziale delle specie
- Dalla lista fornita e dalle considerazioni
relative alle singole specie appare evidente
come l'ambiente di foresta pluviale sia
contraddistinto da un elevato valore ecolo-
gico. Diverse specie di anfibi frequentano
la lettiera marcescente o I'immediata vici-
nanza dei corsi d’acqua. Le varie Mantella
occupano i primi strati della vegetazione,
muovendosi attivamente di giorno e condu-
cendo una vita epigea, coadiuvate in tal
senso dalla colorazione vivace (verosimil-
mente aposematica) e da un certo grado di
velenosita dell’epidermide tale da proteg-
gerle da predatori. Anche diverse specie
del genere Mantidactylus vivono sulla let-
tiera, conducendo comunque una vita
meno nettamente esposta. Si tratta, per
esempio, di Mantidactylus blommersae,
Mantidactylus opiparis e Mantidactylus re-
dimitus. In questo sono simili ad Aglypto-
dactylus madagascariensis, che ugualmen-
te confida nella propria colorazione mime-
tica e nelle capacita di fuga. Altre specie vi-
vono invece in prossimita dei torrenti:
Mantidactylus guttulatus unisce tale prefe-
renza ad attivita nelle ore notturne; Manti-
dactylus lugubris, invece, vive sulle rocce
immediatamente a ridosso del corso d’ac-
qua, dalle quali si tuffa non appena avverte
un segnale di pericolo. Simile in tale prefe-
renza ambientale & Mantidactylus tvebbi,
che, ugualmente, vive sulle rocce lungo i
torrenti dell’isola di Nosy Mangabe. Una zo-
nazione nella preferenza ambientale & visi-
bile anche per i rettili: specie come Mabuya
gravenhorsti, Zonosaurus aeneus e Zono-
saurus madagascariensis sono animali del
primo strato, mentre lo scinco Amphiglos-
sus melanopleura conduce una vita parzial-
mente ipogea. Praticamente tutti i cama-
leonti (con l'eccezione delle specie del ge-
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species of geckos (Phelsuma, but also
Homopholis and Hemidactylus) are arbor-
eal. As reported by Raxworthy (1988) the
relationship between herpetofauna and the
forestal canopy is little known. Since in this
study there have been no occasions for
carrying out a survey of said environment,
it is supposed that probably few reptiles
(among which some species of chame-
leons, Uroplatus and Ithycyphus perineti)
and few amphibians (Boophis spp.) can live
there.

Few snakes are active during the night
(and those that are probably move along

the boughs of trees); among these are the.

boa Sanzinia madagascariensis, which
was found along the paths of Nosy
Mangabe and Perinet, in accordance with
the indications of Raxworthy (1988).
Comparing this authors data on reptiles
with what is reported in the present work,
one can make some considerations on the
species not found: the gecko Paroedura ho-
molorhinus (at Nosy Mangabe), the chame-
leons Furcifer willsi (at Perinet) and
Brookesia peyrierasi (at Nosy Mangabe), the
plate lizards Zonosaurus aeneus and Z. ma-
dagascariensis (at Perinet), and the snakes
Liopholidophis thieli (at Perinet), Pseudoxy-
rophus heterurus (at Nosy Mangabe) and
Lycodtyas artifasciatus (at Nosy Mangabe).
Such absences are probably due to the limi-
ted amount of time of the stay and the insuf-
ficient research in the aforementioned areas.
On the other hand, various species were
not observed at Perinet by Raxworthy
(1988): Ebenavia inunguis, Calumma ga-
strotaenia, Brookesia superciliaris, Mabuya
gravenhorstiand Ithycyphusperineti.

2. Specific abundance - As revealed

by Raxworthy (1988) a particular intercur-
rent relationship between the status of the
environment and the number of species
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nere Brookesia) e buona parte dei gechi
(Phelsuma, ma anche Homopholis e Hemi-
dactylus) sono arboree.

Come ¢ stato riportato da Raxworthy
(1988), poco si sa dell’interrelazione fra er-
petofauna e volta forestale. Benché in que-
sto studio non si sia potuta compiere un’in-
dagine su tale ambiente, si suppone che al-
cuni rettili (fra cui alcune specie di cama-
leonti, Uroplatus ed Ithycyphus perineti) ed
alcuni anfibi (Boopbis spp.) possano viverci
preferenzialmente.

Pochi sono i serpenti attivi durante le ore
notturne (e quelli che lo sono si muovono
verosimilmente sulle fronde degli alberi);
fra questi si ricorda il boa Sanzinia mada-
gascariensis, che é stato trovato lungo i
sentieri di Nosy Mangabe e di Périnet, in
accordo con le segnalazioni di Raxworthy
(1988). Confrontando i dati di questo auto-
re sui rettili con quanto qui riportato si pos-
sono fare alcune considerazioni sulle specie
non trovate. Esse sono il geco Paroedura
homolorhinus (a Nosy Mangabe), i cama-
leonti Furcifer willsi (a Périnet) e Brookesia
peyrierasi (a Nosy Mangabe), le lucertole
Zonosaurus aeneus e Z. madagascariensis
(a Périnet), ed i serpenti Liopholidophis
thieli (a Périnet), Pseudoxyrophus heteru-
rus (a Nosy Mangabe) e Lycodtyas artifa-
sciatus (a Nosy Mangabe). Tali assenze
sono probabilmente dovute al limitato tem-
po di permanenza ed a deficienza di ricerca
in suddette aree.

D-altra parte differenti specie non sono
state osservate a Périnet da Raxworthy
(1988): Ebenavia inunguis, Calumma ga-
strotaenia, Brookesia superciliaris, Mabuya
gravenhorsti ed Ithycyphusperineti.

2. Abbondanza specifica - Come &

stato sottolineato da Raxworthy (1988) si
deve prestare attenzione al rapporto che
esiste fra stato dell'ambiente e numero di



found must be emphasized. In a protected,
or at least not excessively deforested, rain
forest there are various species dependent
on the forest environment. On the contrary,
in an altered environment, only a few
species of amphibians (e.g. Heterixalus bet-
sileo, Heterixalus tricolor, Boophis teph-
raeomystax, Ptychadena mascareniensis)
and of reptiles (Zonosaurus madagasca-
riensis, Mabuya gravenhorsti, Furciferpar-
dalis, F. lateralis and some species of
Phelsumd) were found. Nonetheless, con-
sidering the limited number of visited
zones, and the limited surface area search-
ed in a relatively short time, 32 species of
amphibians were observed (nearly 1/4 of
the entire Malagasy batracofauna known)
and 28 of reptiles (nearly 1/9 of the herpe-
tofauna). Few snakes were observed,
whereas a large number of diverse species
of Mantidactylus and chameleons were
found. Such a difference is probably due to
the research methods, which favored night
searching, when the anurans were most
active and the chameleons could be found
easily because they lost the mimetic colour-
ing. The populations of Dyscophus anton-
gili and Mantella betsileo found in the
altered forest near Maroantsetra should
probably be considered in immediate
danger.

3. Seasonal differences - Normally it

is believed that amphibians and reptiles
species of Madagascar are more abundant
during the summer (November-December;
Blommers-Schlosser & Blommers, 1984).
On the other hand, on the occasion of the
winter visit 12 species of reptiles and 20 of
amphibians were observed, which make up
63% and 38% of the total species found in
the locations visited in both periods.
Moreover the snake Dromycodrias quadri-
lineatus was found with its eggs precisely

specie rinvenute. Nella foresta pluviale pro-
tetta o, perlomeno, non eccessivamente di-
shoscata, sono presenti diverse specie, di-
pendenti dall’'ambiente forestale. Per contro
in ambiente alterato si trovano solo poche
specie di anfibi (per esempio Heterixalus
betsileo, Heterixalus tricolor, Boophis teph-
raeomystax, Ptychadena mascareniensis) e
di rettili (p.e. Zonosaurus madagascarien-
sis, Mabuya gravenhorsti Furciferpardalis,
F. lateralis ed alcune specie di Phelsuma).
Considerato il limitato numero di zone visi-
tate, perlopiu di ridotta estensione e perlu-
strate in un tempo abbastanza ridotto, € sta-
to possibile osservare 32 specie di anfibi
(circa 1/4 dell’intera batracofauna malga-
scia conosciuta) e 28 di rettili (ca 1/9
dell’erpetofauna). Pochi sono stati i serpen-
ti osservati, mentre in misura cospicua sono
state trovate le specie di Mantidactylus e di
camaleonti. Tale differenza e probabilmen-
te da imputare alle metodiche di ricerca,
che hanno privilegiato la perlustrazione
notturna, quando gli Anuri sono piu attivi
ed i camaleonti possono essere localizzati
piu facilmente, in quanto perdono la loro
colorazione mimetica. Le popolazioni di
Dyscophus antongili e di Mantella betsileo,
rinvenute nella foresta alterata nei pressi di
Maroantsetra, devono probabilmente esse-
re considerate in pericolo immediato.

3. Differenze stagionali - Normal-

mente si ritiene che le specie di anfibi e ret-
tili malgasci siano piu abbondanti durante
I’estate (novembre-dicembre; Blommers-
Schltisser & Blommers, 1984). D'altra parte,
in occasione della visita invernale sono sta-
te osservate 12 specie di rettili e 20 di anfi-
bi, che rappresentano il 63% ed il 38% delle
specie totalmente rinvenute nelle localita
visitate in entrambi i periodi. Inoltre il ser-
pente Dromycodrias quadrilineatus é stato
trovato con uova proprio in inverno (ago-
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in winter (August), while Mantidactylus
webbi was observed, in the same period,
with eggs just laid (see photograph in
Andreone, 1990).

From the list of species reported, it
appears evident how different parameters
are important for the distribution and the
abundance of the herpetofauna. In general,
tropical forests (in different degrees of
integrity) still constitute an environment
where a large variety of species can be
found.

At present only 6% of the Malagasy for-
est is protected, but doubtedly such a
percentage is sufficient to ensure the survi-
val of typical fauna and flora.

The extensive fragmentation of the
Malagasy rain forests into small lots
(though sometimes protected as reserves)
most likely has a negative effect on the pe-
culiar herpetofauna; therefore, a program
involving an “island-archipelago” approa-
ch (Harris, 1984) could bring about bene-
ficial effects on the conservation of this
ecosystem (Raxworthy, 1988). Also, the
natural history of many species is little
known: for example, Sanzinia madaga-
scariensis is considered rare and endange-
red, but based on our observations and tho-
se of Raxworthy (1988), it can be said that it
is one of the most common Malagasy spe-
cies (1).

The same can be said, among the amphi-
bians, for Dyscophus antongili, reported
often as endangered because captured
mainly for amateur and terraristic market.

5 A projectfor study and conserva-
tion - As emphasized by Durrell (1986)
little is known so far about most Malagasy
fauna and flora. Although more or less all
of the species of mammals and birds has
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sto), mentre Mantidactylus webbi & stato
osservato, sempre nello stesso periodo,
con uova appena deposte (vd. fotografia in
Andreone, 1990).

Dalla lista di specie riportata & evidente
che differenti parametri sono importanti
per la distribuzione e I'abbondanza dell’er-
petofauna. In generale, comunque, le fore-
ste tropicali (in diversi gradi di integritd), ri-
mangono ancora ambienti ove si pud trova-
re una gran varietd di specie. Al momento
attuale solo il 6% delle foreste malgasce &
protetto, ma si dubita che una simile per-
centuale possa essere sufficiente ad assicu-
rare la sopravvivenza della tipica fauna e
flora.

Lelevata frammentazione delle foreste
pluviali malgasce in piccole parcelle (sep-
pur talora tutelate come riserve) ha verosi-
milmente un effetto negativo sulla sua pe-
culiare erpetofauna; pertanto, un program-
ma che comprenda un approccio di
“island-archipelago” (Harris, 1984), potreb-
be sortire benefici effetti nella conservazio-
ne di questo ecosistema (Raxworthy, 1988).
Anche la conoscenza della storia naturale
di molte specie & poco nota: Sanzinia ma-
dagascariensis, ad esempio, € considerata
rara e minacciata, ma, in base alle osserva-
zioni di Raxworthy (1988) ed alle mie, si
puo dire che si tratta di una delle specie piu
comuni di serpenti malgasci (1).

Lo stesso discorso va fatto (fra gli anfibi)
anche per il microilide Dyscophus
antongili, spesso riportato come specie mi-
nacciata, oggetto di cattura principalmente
per il mercato amatoriale e terraristico.

5 Progetto di studio e conservazio-
ne - Come é stato sottolineato da Durrell
(1986) si conosce ancora poco di gran parte
della fauna e della flora malgasce. Sebbene
pressoché tutte le specie di mammiferi e di



been described, not much is known about
the status and distribution of the individual
populations - not even about the most
studied zoological group, the lemurs
(Tattersall, 1982).

According to what has been supplied for
birds (CMC, 1984), 70% of the works strictly
related to research on the field was publish-
ed over 25 years ago (Durrell, 1986). The
situation is even worse for reptiles and
amphibians - so much so that some 70 new
species have been discovered and describ-
ed only in the last 15 years (Blanc, 1984).
For the herpetofauna, therefore, it is ur-
gent not only to understand the ecological
correlations with the respective forest eco-
system, but also to fill out check lists, cur-
rently lacking for several areas. As regards
fish, little is known so far and specific ac-
tion for conservation is vital (Reinthal &
Stiassny, 199D-

It is therefore necessary to carry out
further research on the less known groups
of fauna of Madagascar, with particular
reference to the affects of deforestation and
the anthropic disturbance on the various
communities.

This work constitutes the first phase of a
study program on the herpetofauna of
Madagascar. On the basis of an agreement
between the Malagasy authorities, Tsimba-
zaza Park and the Zoological Society “La
Torbiera”, different aspects and relationships
between species of amphibians and the
rain forest of Madagascar will be dealt with
in the future and particular attention will be
given to their abundance and variability.

The following points will therefore be
focused on:

A. Preliminary list of the species present in
the study area.

B. Relative abundance, relationships and
ecology.

uccelli siano state descritte non si sa molto
sullo status e sulla distribuzione delle sin-
gole popolazioni, persino del gruppo zoo-
logico meglio studiato, i lemuri (Tattersall,
1982).

Secondo quanto fornito per gli uccelli
(CMC, 1984) il settanta per cento dei lavori
strettamente inerenti le ricerche sul campo
¢ stato pubblicato oltre 25 anni fa (Durrell,
1986). La situazione & ancora piu carente
per rettili e gli anfibi, tanto che ben 70 nuo-
ve specie sono state scoperte e descritte
solo negli ultimi 15 anni (Blanc, 1984). Per
I’erpetofauna, pertanto, vi e l'urgente ne-
cessita non solo di comprendere le correla-
zioni ecologiche con il relativo ecosistema
forestale, ma anche di compilare delle
check lists, attualmente mancanti per diver-
se aree. Per quanto riguarda i pesci poco si
sa tuttora e sono necessari precisi interventi
di conservazione (Reinthal & Stiassny,
1991). Esiste quindi la necessita di svolgere
ulteriori ricerche sui gruppi meno cono-
sciuti di fauna del Madagascar, con partico-
lare riferimento all’influenza della defore-
stazione e del disturbo antropico sulle varie
comunita.

Il presente lavoro costituisce una prima
fase di un programma di studio sull’erpeto-
fauna del Madagascar. In base ad un accor-
do fra le Autoritd malgasce, il Parco di
Tsimbazaza e la Societa Zoologica “La
Torbiera”, si affronteranno in futuro diversi
aspetti e rapporti fra le specie di anfibi e
I'ambiente di foresta pluviale del Madaga-
scar, con particolare attenzione alla loro ab-
bondanza e variabilita.

| seguenti punti saranno quindi toccati:
A. Lista preliminare delle specie presenti
nell’area di studio.

B. Abbondanza relativa, relazioni ed ecolo-
gia.
C. Influenza della deforestazione sull’ab-
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C. Effect of deforestation on the abun-
dance of amphibians.

D. Ecology of some endangered species.

E. Raising of some species in captivity in
Tsimbazaza Park.

Livespecies in the studied areas will be
gathered during research conducted on the
field and subsequently identified according
to current systematic knowledge. During
this phase the biological cycle and popula-
tion dynamics of some species will also be
analyzed. The research will have different
phases in order to verify the presence of
most species (not always active in the same
period), identify the relative larval stages
(tadpoles) and cover research deficiencies
in the different seasons. The presence and
absence of particular species in different
areas will be studied to evaluate the state of
environmental alteration.

In collaboration with Tsimbazaza Park
some basic concepts on the conservation of
rain forests and its amphibian species will
be divulgated, while, with the support of
“La Torbiera”, some terraria will be built to
raise some specimens of endangered
species or little known species. Moreover,
panels presenting information on the life of
amphibians will be set up.
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bondanza di anfibi.

D. Ecologia di alcune specie minacciate.
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Le specie viventi nelle aree studiate sa-
ranno raccolte durante ricerche dirette sul
campo e successivamente saranno identifi-
cate seguendo lattuale conoscenza siste-
matica. Durante questa fase si analizzera
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ne della foresta pluviale e delle sue specie
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